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GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7145785 / 27022018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039806
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0091018855
VIA DE| CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020583 / 20.09.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Haisch, Hr.

Tel. no. /Fax:  07131/644-5056 /07131/644-5038

(P §5F

loading station: 14248

Delivery note

500 3056347
Weights (gross/net)
Gross weight 13.176 KG Net weight 13.176 KG
Iltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510310662 1.200 PC 13.176 KG

Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510310662Position1

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
a

Ao A3 235

terms of delivery: FCA Neuenstadt a.K.
#. 4304¥52G
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung;
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaftsfuhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa

in Untergruppenbach



GR/ISSUE SLIP.
.
VENDOR  -PLANT: 0006
-NG:. " 0091018855

GETRAG LDZ

GETRAG B.V. -& Co. KG
Wilhelm Maybachstrasse 10a
D-74196 NEUENSTADT A. KOCHER

SHPMT.REF .NQ.: 214766 27.02.2018-10:46
Page 01.1
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG S.P.A, SHIPPING TYPE; Truck Forwardi
C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: SChweitzer
VIA DEI CICLAMINI 4 -NUMBER:
1-70026 MODUGNO SHPMT -GRS WEIGHT: 13.176

CONTAINER ID: XXX

DN-ND REF .NO. -CUST.

QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL QY -KUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7145785 2510310662 1.200 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039806
26.02.2018 2510310662 Haisch, Hr. 07131/644-5056 /07131/644-5038
010 P: -
Fekdedkkkkk END Jededrdrickoiek
GR: R QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre

remplies par le transporteur

n eingerahmten Rub-
hrer ausgefullt werden

Die mit fett gedruckts

21 +22 riken mussen vom Fi

einschlielich

1-15

)

Ausfullen unter der Ver-

antwortung des Absenders
®A remplir sous la respon-

sabilité de l'expéditeur

1 Absgnder (Name, Anschrift, Land) Expéditeur (nom, adresse, pays)

M EEE GETRAG

GETRAGB.V. & Co. KG

LogistikDienstleistungsZentrum
Wilhelm Maybach Strasse 10a
D-74196 Neuenstadt a. Kocher

Internationaler B
Frachtbrief CMR
Lettre de Voiture e e
International

Diese Beftrderung unterfiegt trotz einer gegi lig! Ce esl soumis, nt

Abmachung den Bestimmungen des Ubereinkommens Uber
den Beforderungsverirag im Internationalen
StraBengiterverkehr (CMR)

clause contraire, & la Convention

marchandises par route (CMR)

toute
relative au

contrat de transport intemational de

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) Destinaytaire (nom, adresse, pays)

GETRAG S.P.A. Plant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno
Italien

Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land) / Transporteur (nom, adresse, pays)

Spedition Schweitzer LKW@

3 Auslieferungsort des Gutes
Lieu prévu pour la livraison de la merchandise
Ort/Lieu Modugno
Land/Pays Italien
Datum/Date 27.02.2018

17 Nachfoigende Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur successifs (nom, adrapse ejﬂn

LUgnesa |
103009516, VAT: J 0000787911

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

Lieu e date de la prise en charge de la merchandise
Ort/Lieu Neuenstadt am Kocher
Land/Pays Deutschland
Datum/Date 27.02.2018

ot 30, LT- 44254 Kaunas Lithuaiig
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into( U\U’“ iesa.il

-“J‘.u

t -mait |

UBAB LOIIEDII8d B| aJne 'Janbipul sasnasabueyp sasipueydiew ap sed u3,

18 Vorbenalte und Bemerkungen der FrachtfUhrer
Reserves et observations des transporteurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirm

L1 Beigefugte Dokumente
SHPMT.REF.NO :214766
Delivery-Note: 7145785

with ist signature in box 23 to transport rhe goods with
are covered by thismentioned CMR, on behalf of the
buisiness as mentioned in box 2 to the place of

21 Ausgefertigt |r1.'/E1aIﬂe a

Unterschrif:

Unterschrift und SIJCV
(Signature et timbre,dé

(Signature et ifibra g (AN sHoeur

"

LUAD

.;'n L%t (_‘
la«@efdéé Frachih[.*hrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
i

05 MAR 2013

destination in box 3
6 Kennzeichen u. Nr. 7 Anz der Packst 8 Artder Verpck QBezenchnung des Gutes* 10 statistik-Nr 11 Bruttogew. i. kg Poids 12
Marques et numéros Nombre des Colis Mode d'emballage Nature de la marchandise® No statistique brut, kg Umfang
P01- P40 40 x Basispal. TBA-501494
240 x Schale TBA-501712 13.500 kg
0 x Schale  TBA-501711
0x Schale TBA-501647
0 x KD-rot1/2 TBA-550500
OxKLT 6414  TBA-520885
Parts of Transmissions
Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Classe Chiffre Letire (ADR)
13 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) 19 zu zanlen vom ‘Abseqder Wahrung - | Empfanger
. x L'expediteur | Monnaie Le
Instructions de |'expediteur (formalités douaniéres et autres) ayer =
Fracht / Prix de transport
FCA Neuenstadt am Kocher EmanioungeniReductions =
Zwischensumme / Soide
Zuschlage / Supplements
Nebengeblhren/Frais acc
Sonstiges/Divers +
Zu zahl. Gesamtsumme
Total & payer
14 Rlckerstattung / Remboursement -
15 Frachtzahlunganweisungen / 20 Besondere Vereinbarungen
Prescripti chissement Conventions particuliéres
Frei/Franco / =
Unfrei / Non franco /ﬂ' / KUE H N E ’ 'u E E
P, Neuenstadt am Kocher  27.02.201 Via dg24 Gyt pmprangen g?néni

Réception d{:s HisFch 700.5 ] Modugno (LAJ

19,

ﬂgﬁtu;.e gf timbrew du destinataire)

Angaben zur E der Tarifentfernung mit Grenzubergangen 23 Berechnung des Befcrderungsenlg\i}aér.F StULon ”SE{'Va d'
Geicht Tarifstelle 1 lca SU duahté ¢ s~

von [ bis km in kg Sonderabm Guterarten Wahrung | Frachtsatz | Q{a{ﬁﬂ tgelt
26 Vertragspartner des Frachtfuhrers ist - kein - Hilfsgewerbe- treibender
im Sinne des anzuwendenden Tarifs
27 . » Amtl. Kennzeichen Nutzlast in kg
Kfz e 4 ;:7 2
Anhanger % L id Yy i Summe.

Benutze Gen.-Nr. National Bilateral EG CEMT
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Compilazione a cura dell’'ufficio ricevimento KN:

DATA 05| 3 [2513 FREEE TRASPORTATORE |EPl/g) Jaa N
TARGA AUTISTA
NR COLLI VIAGGIO 40 DOC. IDENTITA*
Compilazione a cura dell’operatore di scarico KN: R WiAD SHENT

COLLO COLLO
DdT COLLO DANNEGGIATO = MANCANTE NOTE
LS3CN 2R
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